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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2H1-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Fro01ot
Delivery Note /V\}éujé

4}02?2 Z { O dls‘l;hmléﬂrmltfar-Nr. Iﬁlalf:::cm? ga}um
St fourgsssur Ron do fvralson Drte
91001046
10) thr Zelchen 11) Bastellung/Order’Commande 10) Zusatzdalen des Bsslellars 12} Unsers Abteilung 13} TelsFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance AddHicnal Customer Data Our Depariment PhonaiFax Extenslon Qur Qrder Ne.
WVolre référence 5500039165 0000 Indic. complém. client Netre dépacdement Té1/Fax inléma Notre crdre no.
0000013481 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 65521092
18} Versandart/Way of ShipmentMode d'sxpédition | frel 20| unfral 21} Vempackungsarl 22} Versandzelfchen 23) Gesamigewlch kgf Welght ks / Poids kg
forwarder HIVO Fr::scu :grlﬂ% ;izﬁ?'emballaga mﬁﬁa&mﬁ Tenvel brutiaigross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |[see below see document 10.891 9.736
25) Versandanschif/Shipping Addross/Adresse d'expédition 28} MUnload L jeu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27 Pos.  28) M i tPart/REls lient 28) Materlah‘MmarlallRé!érence 20} Mange 31} Einheit
ttem A d/E hange/Etat Technig Mascription Quantity Unit
Poste r n g i :;'clilenl Produktionscharge/Production batch/Lot du produciion Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 562858
5000013215 0
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft Bt EHNE+NAGEL s.r
DEW 103004 6 562858 ACCETTAZIONE MERCE
5000013214 Quantit3 dichiarata: %[0
20MnCrS5  Quantits effettiva:
GCG 80500002 Imbatleggio:
Quantita Imballi:
030 2516043790 110655-00  Conformita alle schede dimballe: @/- 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft ouRgka controlio: 24 08{ FAYX)
DEW 103004 6 562858 Firma
5000013224

20MnCrS8&
GCG 805000-02

Incoterms 2020: FCA Denklingsn
Country of origin: DE

AEOC:  AEOF 104198

Linless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.himil .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0D, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 DS, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE2E 7005 0000 0004 1695 A5, BIC: BYLADEMMXXX

Beutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXOO
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Urnformtectnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anislits,

Dr. Themas Bracher, Dr. Alfons Hatscher 1/4
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. T Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik Gmbk A_Compa"y ofthe .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Clclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
:E.). -;.Eafamr-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery nole Dale
Code foumlsseur Bon da livralson Date
91001046
10} Ihe Zeichen 11) BestellungiOxder/Commande 10) Zusatzdsten des Beslellars 12) Unsere Ablellung 13) Tel/FaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlenal Customer Data Qur Depariment PhonefFax Extension Cur Order No,
Vulre référance 5500039165 0000 Indic. compidm. client Noire dépariement Té|Faxintdme Nolra ordre no,
0000013481 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandari/Way of Shipmen¥Mode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22) Velrsandzﬂcpﬁasn 23) Gesamtgewlich! ko! Welght kgs / Pelds kg
forwarder HIVO ?ri:]m ggﬂﬁ mﬂfﬁmauage ‘I?ir:aﬁﬂ:irrl;%ﬁu; del'envol brutto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.891 9.736
25) ift/Shipping A fadressa d'expédition 26) Abladestelle/Unload L loniLlou de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27) Pos,  28) MaterialKunde/CustomerFart/RéférenceClient 28) MaterialMaterial/Référance a0) Mengs 1) Einheit
Ttem Anderungssiand/EngineeringChange/Etat Technique Bezeichnung/DeserphonDescription Quantlity Unlt
Poste Kundench f hiLot Cllent P f h duction batch/Lotdu p Quaniité Unité
Lieferantenchargen hiLot Faumisseur
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 562858
5000013223
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEWV 103004 6 562858
5000013225
20MnCrss
GCG 805000-02
060 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 562858
5000013246
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under hitps:/Awww.hirschvogel.com/en/aghb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 D004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 (0100926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOOK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Urnformitechnik GmbH

Denklingen

Distriet Court Augsburg HRE 23817
Executive Beard: Frank M, Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher

2/4



- w e
ks n
. ) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www, hirschvogel.com
Hirschvoge] Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
Reiniden-
Customer N
5) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Suppller No, Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de Iivralson Date
91001046
10) thr Zelchen 11) BestellungfOrter/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsam Aufrags-Nr.
“Your Referance Addilional Cusiomer Data Qur Department Phene/Fax Extansion Qur Order No,
Volre référance 5500039165 0000 Indic. complém. ellent Nolre déparlement Tél/Faxintdme Natra ordre no.
0000013481 0805 8580 HUG-LGT/Da8S 6552/092
19) dart/Way of Sh de d’expédition | frei 20} unrre:d 29 Varpllmkungssrt 22} V:{Sardlﬂaﬂrlke: 23) Gesamigewicht kg/ Weight kys £ Poids kp
fOrwa_l'der HIVO i ?r:I:co \];gmn I\Pﬂ%‘;ke‘?emballege lsdeg‘gﬁ!gﬁon da 'enval brutte/grossibrt netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.891 9.736
25) Versandanschif/Shipping Addressfadresse d'expédition 2B) Abladestellefnload Locatlon/Lleu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) N Par/Refe Cllent 29) MatenalMaterialRéférance 20} Menpe 31) Elnhelt
llem And hange/Etal Techolque Bezelehnuag/Deserption/Description Quanlity Wnit
Poste :’ d e f Duw:m:lﬂ:‘ Elient P duction balch/Let du prod Quantité Unilé
070 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEW 103004 6 562858
5000013238
20MnCrS5
GCG 805000-02
080 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 562858
5000013239
20MnCrS&
GCG 805000-02
090 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 562858
5000013245
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 1047198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed aur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms ar Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.him! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0226 0811 0Q, BIC: DEUTDEMMOOL

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEGS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hétscher 34
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1 1) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Autemotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
P g
5) Lleferer-Nr. Lieferschein = Datum
Supplier No. Delivery note Date
Coda fournisseur Bon de livraison Dale
91001046
10) Ihr Zsichen 11) Bestellunp/Qrder/Commande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsers Ableflung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere AuRrags-Nr.
Yaur Reference Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Exisnslon Qur Ordar Na,
Votra référence 5500039165 0000 Indiz_ complém. clent Nolre dépariement Tél/Faxintdme Nolre ordre no.
0000013481 0B05 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/VVay of ShipmentiMode d'expédition | fral  20)] unfrel 21) Verackungsant 22) Vemandzalclrgt 23) Gesanvgewich! kg/ Welght kgs f Polds kg
forwarder HIVO . ?raalr?m :Eﬂadlfl ;ﬁgntgamhﬂliaue mﬂﬂ:‘iﬂm de l'envol Bruttolgross/brut nettofnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.891 9.736
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse dexpédition 26) Abladestelle/Unload L jon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  20) MaterialKunde/Ci raf/Refe Clian 20) Materdal/Material/Référence 30) Menge 31} Einheit
Hem /EngineeringChange/Etel Techniq Descdp phion Quantty Unit
Posle Kundenchamge/CustemerBateh/Lot Cliant Pi i h balch/Lot du p Cuantits Unité
Lk MNendorBaiehiLot Fournlssaur
100 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer
DEW 103004 6 562858
5000013241
20MnCrS5
GCG 805000-02
110 2516043780 110855-00 310 pe
00 HIRSCHVOQGEL input shaft outer
DEW 103004 6 562858
5000013240
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 11 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3410 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
43062422 - 43062432 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Couniry of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Tesms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG XX

Sparkasse Oberland, Welthelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Or. Alfons Hétscher

414
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' TS Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Benklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Unformtechnik GmbH A_Company of the ]
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - B6920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
‘ Lleferschaln
Suppher No. Delivery note Date
Coda foumlisseur Baon de livraison Date
81001046
10) Ihr Zelchen 11) Beslelung/OmerCommands 10) Zusatzdalen das Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} TelJFax Purchwahl 14) Unsers Aufirags-INr.
Your Referanca Addiiional Cusiomer Dala Our Depariment Phane/Fax Exiension Qur Order Na.
Volre référenca 5500039165 00001 Indic, comptém. client Notre département TélJFax intdme Noire ordre no.
0000013 HUG-LGV/ 5614 /9300 50158960
19} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition| frei 20} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht kaf Walght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
fonNa_rder HivVO . france | pertdo Mode d'emballzge Identification de Fenval brutto/grossibrut neito/natinzt
Spedition Schweitzer X see document 10.891 0.736
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ahladestelle/Unload Location/Liou de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1006
70026 MODUGNO (BARI)
270 Pos.  28) MaleralTeil-Ne, 29) MalerfalMalerialRéférence 30 Menge 31) Elnhell
ltem Customer Pard No. Bezelch D ptlen/D F Quantity Unit
Posta Référence du client Froduktlonseharge/Pradustion bateh/Lot du production Quantits Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 562858
20MnCrS85
GCG 805000-02
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,210 0,000 0,500
quotient Al / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 7-8
CL K3 {Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,190 % P 0,008 % S 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,090 % Sn 0,012 %
Al 00,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B (,0002 % Nk 0,003 %
Ca 0,0015 % N 00,0121 % Pb 0,002 % Ags 0,0030 % Sb 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mim 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cunency: EUR, IBAN: DEBE 7035 1030 0005 3178 05, BIG: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDBDEDDXOCK

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency; USD, IBAN: DEOS

€005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher



Seit iiber ...

T "=t

Sendung-Nr.; 20-006161 vom 06.08,2020

1 Absender { Expordieur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CNMR
" LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Hirsch\mgel Umformtechnlk GmbH Diese Beférderung unterliegt trolz einer ge- GCetransporiestsoumis, nonobstantiouteclause
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 gentelligen Abmachung den Beslimmungen des  contralre, & la Gonvention refafive au contrat de
86920 Denklingen UberelnkommenstberdenBafdrderungsverlragim  transpor Internaticnal des marchandises par
Irlem, StraRengCtervarkshr (CMR). reule (MR},

2 Empfanéeri Destinataire 6 f-'rachtfuhllerl Transporteur o Benutzie GE}I..-N;'.:
MAGNA PT $.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Adsllafemngsort des G:utes { Kieu prévu péur la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifhrer / Transporteurs successifs Be nu'tzté Gen.-Nr.:
Ortf Lieu Medugno
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Datum/Date  11.08.2020

4 Ortuad Tag der (bernahma / Lieu et date de la prise en charge de lamarchandise

ort/tieu Denk]ingen Voarbehalte und Bomerkungen des Frachtfihrer /
. forbehalte und Bome
Land/Pays  Deutschland Zelt/Temps 8 Réserves at observa.tions des transportetrs

Datum/Date  (6,08.2020

5 éeigafﬁte Dokumente { Documants annexas

9 Pus 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4.3 Bezelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballags Nature da [a marchandise Poids, kg chm
1 82673687 13  COLLI Getriebetelle 12.261
2 B2673765
%:lr:lr:na: 12.261,00
13,00 COLLI
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenzlibergéngen
von bis km

18 Frachizahlungsanwaisung / Prescription d'alfranchissement 24 Besondare Vereinbarungen/ Conventions particulieres

unfrel - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtlhes Kennzelchen Nuzlastio! volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhanger
Fahrer geselzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzlbergang I a
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempal des Absandars Unlerschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Slgnature et limbre fexpédileur Signature e\ timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel. Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer I COMMERZEANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kanto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80O 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Internat: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51.22 SWIFT: DRESDEFF804



